
Договор о закупке товаров №606712/2021/1

Акционерное общество "Казахтелеком", именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице Директор Южно-Казахстанского ТУМС Южной РДТ
- филиала АО "Казахтелеком" ШОТЫКОВ НУРЛАН АЯТБЕКОВИЧ, действующего на основании Доверенность №1372712804 от
08.07.2021, ,  с одной стороны, и ИП "АРМАН"  именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице Руководитель ҚУМАРБЕК МӘЛІК
САРТАЙҰЛЫ, действующего на основании _________________, , с другой стороны, совместно именуемые «Стороны», а по отдельности
как указано выше «Сторона», в соответствии со Стандартом управления закупочной деятельностью акционерного общества «Фонд
национального благосостояния «Самрук-Қазына» и организаций пятьдесят и более процентов голосующих акций (долей участия) которых
прямо или косвенно принадлежат  АО «Самрук-Қазына» на  праве  собственности или доверительного  управления,  утвержденным
решением Правления АО «Самрук-Қазына» (№ 31/19 от «9» сентября 2019 года) (далее – Стандарт), и на основании Решения о закупке
тендера путем проведения конкурентных переговоров 606712, заключили настоящий договор о закупках товара (далее – Договор) и
пришли к соглашению о нижеследующем.

1. Предмет Договора
1.1. Поставщик обязуется поставить и передать в собственность Заказчика товары по ценам, параметрам и другим условиям, указанным в
Договоре (далее - Товар), а Заказчик обязуется принять и оплатить Товар на условиях настоящего Договора при условии надлежащего
исполнения Поставщиком своих обязательств по Договору.
1.2.  Поставщик подтверждает  и  гарантирует  Заказчику,  что  Товар  принадлежит Поставщику на  праве  собственности,  на  момент
подписания Договора в отношении Товара отсутствуют какие-либо права третьих лиц и (или) обременения, в том числе: Товар не
находится под запретом отчуждения, арестом, не является предметом залога и других способов обеспечения исполнения обязательств
перед третьими лицами, в отношении Товара отсутствуют юридические притязания, Товар в силу требований законодательства не изъят из
оборота и не ограничен в обороте, не является товаром запрещенным к продаже на территории Республики Казахстан.
1.3. Поставляемый Товар должен соответствовать всем условиям Договора и требованиям законодательства, предъявляемым к данному
Товару.

2. Сумма Договора и условия оплаты
2.1. Общая сумма настоящего Договора составляет 462480.00 (четыреста шестьдесят две тысячи четыреста восемьдесят) Тенге без НДС и
включает все расходы, необходимые для надлежащего исполнения условий Договора, и не подлежит изменению до полного исполнения
Сторонами своих обязательств по настоящему Договору, за исключением случаев, предусмотренных Договором и Стандартом.
2.2. Общее соотношение видов оплаты по договору указано в Приложении № 1 к Договору.
2.3. Оплата по договору производится в следующем порядке:
2.4. Оплата за поставленные Товары, в том числе окончательный расчет по Договору производится в срок не позднее 30 (тридцати)
календарных дней с даты подписания сторонами
Акта (-ов) поставленных Товаров (далее - Акт (ы) приемки-передачи) и предоставления следующего (их) документа (ов):

2.4.1.  Расчета  доли  местного  содержания  в  Товарах,  поставленных  в  рамках  Договора,  в  форме  электронного  документа
(предоставляется в информационной системе АО «Самрук-Қазына», обеспечивающей проведение электронных закупок (далее –
Система).
2.4.2. Счет-фактуры;
2.4.3. Акт приема - передачи Товара.
2.4.4. Датой Акта приема-передачи Товара, считается дата подписания Акта приема-передачи Товара Заказчиком.

2.5. Заказчик не несет ответственности за просрочку платежа, связанную с несвоевременным предоставлением пакета документов на
оплату.
2.6.  НДС  по  налоговой  ставке,  оплачивается  по  мере  возникновения  налогового  обязательства  и  представления  счет  -  фактуры
Поставщиком.
2.7. Цена каждой единицы поставляемого Товара и объем указаны в Перечне закупаемого Товара (Приложение №1 к Договору) и является
стабильной и не может быть изменена в течение всего срока действия настоящего Договора. Не является основанием для изменения цены
увеличение транспортных расходов, инфляционные процессы и другие обстоятельства, обусловленные экономическими причинами или
действием непреодолимой силы.
2.8. Все расчеты между Заказчиком и Поставщиком по Договору производятся в национальной валюте Республики Казахстан.
2.9. Оплата будет производиться по банковским реквизитам, указанным в данном Договоре.

3. Сроки и условия поставки
3.1. Поставщик обязан поставить Товар по адресу и в срок в соответствии с Приложением №1, №2 к Договору. 
3.2. Датой поставки Товара считается дата подписания Заказчиком акта приема-передачи. Товар передается Поставщиком Заказчику по
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количеству и качеству согласно акту приема-передачи и в соответствии с Приложениями №1, №2 к Договору. Право собственности на
Товар, а также риск случайной гибели, порчи Товара переходит от Поставщика Заказчику с даты подписания Заказчиком акта приема-
передач. Расходы, связанные с поставкой включаются в Общую сумму Договора.
3.3. Поставщик письменно уведомляет Заказчика за 3 (Три) календарных дня о сроке готовности Товара к отгрузке (передаче). Со своей
стороны, Заказчик в течение 3 (Трех) календарных дней с момента получения уведомления, письменно извещает Поставщика о готовности
принять Товар в срок, предложенный Поставщиком или об ином предлагаемом сроке отгрузки (передачи) Товара. Если в течение 3 (Трех)
календарных дней со дня получения Стороной соответствующего уведомления, от нее не поступает каких-либо письменных возражений,
предложенный в уведомлении срок отгрузки (передачи) Товара считается согласованным.
3.4. Товар, подлежащий поставке, должен иметь следующие сопроводительные документы:

3.4.1. Копии упаковочного листа с указанием содержимого каждой упаковки (1 (Один) экземпляр на каждую упаковку);
3.4.2.  Оригиналы или нотариально заверенные копии сертификата качества и/или технического паспорта Товара,  выданного
изготовителем (отправителем), или иной документ, выданный изготовителем, содержащий сведения о комплектности Товара, его
технической характеристике, правилах эксплуатации, гарантии и другие сведения, необходимые для определения качества Товара и
его соответствия нормативно-техническим документам,  признанным в Республике Казахстан за  исключением случаев,  когда
информация указана на самом Товаре и/или его упаковке либо качество Товара подтверждается штампом изготовителя или другим
обозначением на самом Товаре и/или его упаковке с расшифровкой указанных обозначений (1 (Один) экземпляр на каждый вид
Товара) ( в случае если предусмотрено условиями закупа);
3.4.3. Оригинал или копию установленного образца сертификата соответствия Товара, выданного уполномоченным государственным
органом Республики Казахстан в области сертификации (1 (Один) экземпляр на каждый вид Товара), либо Декларацию Таможенного
Союза ( в случае если предусмотрено условиями закупа);
3.4.4. Счет-фактуру (1 (Один) экземпляр) В случае предоставления счета-фактуры в электронном виде – в течение 15 календарных
дней с момента подписания Акта приема-передачи Товара Сторонами;
3.4.5. Оригинал накладной; (2 (Два) экземпляра) (Один из двух экземпляров расходной накладной, подписанной уполномоченным
представителем Заказчика, должен быть возвращен Поставщику с оригиналом доверенности на получение Товара по указанной
расходной накладной);

3.5. Поставщик несет ответственность за достоверность информации, содержащейся в сопроводительных документах.
3.6. Поставка Товара может производиться с привлечением сторонней транспортной организации. В этом случае, Поставщик обязуется
заключить от своего имени договор на перевозку Товара, обеспечить отправку Товара, оплатить услуги по доставке транспортной
организации. При этом ответственность за действия (бездействия) транспортной организации будет нести Поставщик в соответствии с
Договором.

4. Права и обязательства Сторон
4.1. Поставщик обязуется:

4.1.1. Поставить Товар в соответствии с условиями Договора;
4.1.2. Представлять Заказчику документы на поставляемый Товар в сроки и на условиях, предусмотренные Договором, в том числе:

4.1.2.1. Расчет доли местного содержания в Договоре на весь объем (количество) товара, поставленного в рамках Договора в
форме электронного документа (предоставляется в Системе).  Предоставляется вместе с окончательным Актом приемки-
передачи.
4.1.2.2. Электронную (ые) копию (ии) сертификата (ов) формы СТ-КZ на весь объем (количество) товара, поставленного в
рамках Договора (предоставляется в Системе). Предоставляется вместе с окончательным Актом приемки-передачи при поставке
товаров «экономики простых вещей» в соответствии с пунктом 6 статьи 37 Стандарта.

4.1.3. Устранить выявленные Заказчиком недостатки по количеству и качеству товара в соответствии с условиями Договора.
Заказчик не вправе требовать предоставления Поставщиком прогнозной доли местного содержания в Товарах.
4.1.4. В процессе приема-передачи Товара осуществить проверку качества, количества Товара, а также соответствия Товара условиям
Договора;
4.1.5. Поставщик обязуется предоставить Заказчику возможность проводить периодический аудит (проверку) бухгалтерской и иной
финансово-хозяйственной документации, связанной с заключением и исполнением настоящего Договора.

4.2. Заказчик обязуется:
4.2.1. Принять поставленный Поставщиком Товар в соответствии с условиями Договора.
4.2.2. Подписать Акт приемки-передачи в случае отсутствия претензий в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения Акта
приемки-передачи от Поставщика.
4.2.3. Осуществлять оплату (ы) в соответствии с условиями Договора.
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4.3. Поставщик имеет право: 
4.3.1. Требовать от Заказчика оплату (ы), предусмотренную Договором.
4.3.2. Требовать от Заказчика своевременной приемки Товара и подписания акта приемки-передачи;
4.3.3. Расторгнуть Договор по основаниям, предусмотренным в законодательстве Республики Казахстан, Стандарте и (или) Договоре.

4.4. Заказчик имеет право: 
4.4.1. Получить от Поставщика Товар надлежащего качества и количества, предусмотренный Договором.
4.4.2. Отказаться от любой части Товара, не соответствующей требованиям Договора, с соответствующим уменьшением стоимости
Товара/Договора или возвратить некачественный Товар Поставщику с дефектной ведомостью.
4.4.3. Расторгнуть Договор по основаниям, предусмотренным в Стандарте и (или) Договоре.
4.4.4. Требовать от Поставщика оплату суммы выставленных неустоек и убытков.
4.4.5. В случае досрочной поставки Товара Поставщиком принять Товар и оплатить за него в соответствии с условиями Договора.
4.4.6. В случае возникновения претензии по вопросам качества к поставленному Товару, отбирать образцы проб для проведения
экспертиз, испытаний, анализов и другое.
4.4.7. При входном контроле отбирать образцы проб и проводить лабораторные испытания.

5. Порядок сдачи и приемки Товара
5.1. Заказчик вправе проверить поставленный Товар на его соответствие технической спецификации и иным условиям Договора.
5.2.  Приемка  поставленного  Товара  осуществляется  представителем  Заказчика  путем  осмотра  и  на  основании  документов,
предусмотренных настоящим  Договором.
5.3. Претензия по вопросам количества и качества поставленного Товара предъявляется Заказчиком к Поставщику в течение 10 (десять)
рабочих дней с момента получения Товара, либо обнаружения дефектов, которые не могли быть обнаружены при обычном способе
приемки (скрытые дефекты). Если Поставщик не дал ответа в течение 3 (три) рабочих дней, такая претензия считается признанной
Поставщиком, и Поставщик за счет собственных рисков и расходов обязуется в течение 10 (десять) рабочих дней с момента получения
уведомления поставить недопоставленную и/или заменить некачественную часть Товара.
5.4. В случае обнаружения недостаточного количества и требуемого качества Товара Поставщик обязуется в течение 10 (десять) рабочих
дней поставить недопоставленную и некачественную часть Товара, при этом расходы по доставке недопоставленной части Товара
осуществляются за счет Поставщика.
5.5. Поставщик обязан одновременно с передачей Товара передать Заказчику комплектующие, а также относящиеся к ним документы
(документы, удостоверяющие комплектность, качество, порядок эксплуатации и т.п.).
5.6. Моментом исполнения обязанности Поставщика по поставке Товара, перехода риска случайной гибели или повреждения Товара от
Поставщика к Заказчику, а также приемки Товара Заказчиком по качеству и количеству осуществляемой на Месте поставки, является
момент передачи Товара от Поставщика Заказчику и подписание ими Акта приема-передачи Товара при условии отсутствия у Заказчика
претензий к качеству, количеству, комплектности и иным критериям, предъявляемым к Товару, а также при наличии всей необходимой
документации на Товар.
5.7. При этом Товар считается переданным Поставщиком и принятым Получателем Товара:

5.7.1.  По количеству,  ассортименту и  комплектности –  после осмотра Товара по его  фактическому наличию:  по числу мест,
количеству, ассортименту и комплектности Товара, указанных в сопроводительных документах;
5.7.2. По качеству – согласно сертификатам соответствия, сертификатам качества Товара, в случае если Товар подлежит обязательной
или добровольной сертификации. Товар поставляется надлежащего качества и комплектности, пригодный для целей, для которых
Товар такого  рода  обычно используется,  на  момент его  передачи.  Поставщик гарантирует  Заказчику предоставление по его
требованию результатов испытаний, анализов, осмотров и др. по проверке качества поставляемого Товара, в случае когда такое
обязательство  предусмотрено  законодательными  актами,  обязательными  требованиями  национальных  стандартов,  иных
нормативных документов по стандартизации или настоящим Договором.

5.8. Товаром, не соответствующим требованиям о количестве, ассортименте, качестве, комплектности, считается Товар, у которого одно
или  несколько  требований  не  соответствуют  требованиям  согласованной  нормативной  документации,  требованиям  стандартов,
технических условий, условиям настоящего Договора, либо данным, указанным в сопроводительных документах, удостоверяющих
качество Товара.
5.9. В случае обнаружения в поставленном Товаре недостатков (по количеству, ассортименту, комплектности), факта недопоставки или
иных несоответствий условиям Договора, Заказчик уведомляет об этом Поставщика не позднее 10 (десять) рабочих дней, и составляют
Акт несоответствия с участием Поставщика. В случае обнаружения в поставленном Товаре недостатков (по качеству) при прибытии
представителя Поставщика, Заказчик совместно с представителем Поставщика и независимым экспертом отбирают образцы и сдают их в
аккредитованную лабораторию для проведения испытаний и измерений. При получении протоколов испытаний и измерений не позднее 15
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(пятнадцать) рабочих дней, составляют Акт несоответствия с участием Поставщика и независимого эксперта . В случае отказа от участия
или не участия Поставщика в течение 3 (Трех) рабочих дней с даты получения уведомления, Акт составляется Заказчиком и независимым
экспертом в одностороннем порядке, с пометкой: "от подписания Акта отказался".
5.10. В этом случае, Поставщик обязуется в течение 3 (трех) рабочих дней принять решение по факту ненадлежащей поставки и сообщить
о нем Заказчику. При этом Поставщик за свой счет обязуется не позднее срока указанного технической спецификацией, а в случае
отсутствии технической спецификацией срока, устранить недостатки не позднее 10 (десять) рабочих дней с даты получения уведомления
от Заказчика устранить недостатки, факт недопоставки или иных несоответствий условиям Договора.
5.11. В случае отказа от поставленного Товара, не соответствующего условиям Договора, Заказчик обязан обеспечить его сохранность,
принять  на  ответственное  хранение  и  незамедлительно  уведомить  об  этом Поставщика,  путем направления  аргументированного
обоснования непринятия поставленного Товара.
5.12. В случае принятия Заказчиком Товара на ответственное хранение, Поставщик обязан в течение 7 (Семи) рабочих дней вывезти
указанный Товар или распорядиться им иным образом, приняв на себя дальнейшую ответственность за судьбу Товара.
5.13. Если Поставщик не докажет, что недостатки в Товаре возникли после его передачи, вследствие нарушения Заказчиком правил
эксплуатации Товара или его хранения либо действий третьих лиц или непреодолимой силы, подписывая настоящий Договор, Стороны
согласовали, что Поставщик обязуется удовлетворить претензию Заказчика, связанную с обнаруженными несоответствиями и (или)
недостатками Товара.
5.14. При возникновении между Поставщиком и Заказчиком спора по поводу несоответствий и (или) недостатков Товара или их причин по
требованию любой из Сторон должна быть назначена экспертиза. Расходы по проведению экспертизы несет Сторона, по требованию
которой была назначена экспертиза, с последующим возмещением данных расходов Поставщиком, за исключением случаев, когда
экспертизой установлено отсутствие нарушений Договора или причинной связи между действиями Поставщика и обнаруженными
несоответствиями и (или) недостатками Товара. В этих случаях расходы по экспертизе несет Сторона, потребовавшая ее назначения, а
если экспертиза назначена по соглашению между Сторонами - обе Стороны поровну.

6. Упаковка и Маркировка
6.1. Товар должен быть упакован в надлежащую упаковку. Упаковка должна обеспечить сохранность Товара во время транспортировки
соответствующим видом транспорта до Места поставки и во время хранения в складских помещениях. Упаковка должна соответствовать
государственным стандартам, техническим условиям, другой нормативно-технической документации. Упаковка должна обеспечивать
возможность ручной и механической погрузки (грузоподъемником).
6.2. Упаковка (тара) маркируется водостойкой и несмываемой краской на русском и казахском языках. Маркировка должна быть четкой и
включать следующие сведения:

6.2.1. Заказчик;
6.2.2. Грузополучатель;
6.2.3. Номер Договора;
6.2.4. Изготовитель Товара;
6.2.5. Количество Товара;
6.2.6. Товарный знак;
6.2.7. Условное обозначение Товара;
6.2.8. Номер места (ящика, контейнера);
6.2.9. Вес нетто, вес брутто;
6.2.10. Размеры тары в см. (длина, высота, ширина);
6.2.11. Маркировка может иметь также другие обозначения, наличие которых предполагается специфическим характером Товара.

6.3. Поставщик обеспечивает передачу Товара (любых и всех составляющих (комплектующих) частей Товара) в усиленной упаковке,
соответствующей стандартам экспортной упаковки, безопасной транспортировки любым видом транспорта и хранению Товара подобного
рода.
6.4.  Заказчик должен обеспечить соответствующие условия хранения на  основании технических и  климатических требований по
хранению.
6.5. Товар должен быть помещен в тару и упакован Поставщиком таким образом, чтобы исключить его порчу, повреждение и (или)
уничтожение.  Упаковка  должна  выдерживать,  без  каких-либо  ограничений,  интенсивную  подъемно-транспортную  обработку  и
воздействие экстремальных температур, соли и осадков во время перевозки, а также открытого хранения.
6.6. Поставщик несет полную материальную ответственность за все потери и/или неисправности, связанные с ненадежной упаковкой и
неправильной маркировкой.

7. Гарантии и Качество

Құжат «Самұрық-Қазына» ӘАҚ» АҚ электронды порталымен қүрылған
Документ сформирован порталом электронных закупок АО «ФНБ «Самрук-Казына»

1392861052



7.1.  Поставщик  гарантирует  качество  поставляемого  Товара,  соответствующее  установленным  требованиям,  применимым  к
поставляемому Товару. Поставщик гарантирует, что Товар, поставленный по данному Договору, не будет иметь дефектов, связанных с
конструкцией, материалами или работой, при нормальном использовании поставленного Товара.
7.2. Поставщик гарантирует качество Товара в течение гарантийного срока, установленного в 12 месяцев со дня подписания акта приема
передач к поставленному Товару.
7.3. Если в течение гарантийного срока будут выявлены дефекты Товара или его несоответствие условиям Договора, Поставщик за свой
счет  обязуется  заменить  дефектный  Товар  на  новый  в  течение  10  (десять)  рабочих  дней  с  момента  предъявления  Заказчиком
соответствующих требований. Гарантийный срок для замененного Товара начинается с момента замены на новый Товар. Все расходы по
замене Товаров несет Поставщик.
7.4.  В  случае,  если  задержка  по  замене  Товара  будет  происходить  по  вине  Поставщика,  то  гарантийный  срок  продлевается  на
соответствующий период времени.
7.5. Поставщик осуществляет поставку нового, не бывшего в употреблении (в эксплуатации) Товара и гарантирует высокое качество
поставляемого Товара. Количество, номенклатура и качество Товара должно соответствовать Перечню закупаемого Товара (Приложение
№1 к Договору), Технической спецификации (Приложение №2 к Договору), требованиям нормативных документов (ГОСТ, СТ, ОСТ, ТУ,
технический регламент и др.) на каждый вид Товара. Поставщик далее гарантирует, что Товар, поставленный по данному Договору, не
будет иметь дефектов, связанных с конструкцией, материалами или работой, при нормальном использовании поставленного Товара в
условиях, обычных для страны Заказчика.
7.6. Гарантия не распространяется на дефекты, вызванные неправильной эксплуатацией со стороны Заказчика.
7.7. Претензия (рекламация) по вопросам качества и количества поставленного Товара предъявляется Заказчиком к Поставщику в течение
гарантийного периода. Поставщик обязан рассмотреть претензию (рекламацию) в течение 3 (Трех) рабочих дней с даты ее получения.
Если поставщик не дал ответа в названный срок, такая претензия (рекламация) считается признанной Поставщиком.
7.8.  В  случае  обнаружения несоответствия  количества  Товара,  определенного  в  Перечне  закупаемого Товара  (Приложение №1 к
Договору), либо обнаружения дефектного Товара, Поставщик обязуется в течение 3 (Трех) рабочих дней принять решение по факту
ненадлежащей поставки  и  сообщить  о  нем Заказчику.  При этом Поставщик обязуется  не  позднее  срока  указанного  технической
спецификацией, а в случае отсутствии технической спецификацией срока, устранить недостатки не позднее 10 (десять) рабочих дней с
даты получения претензии (рекламации) от Заказчика (в соответствии с пунктом 5.9 Договора) произвести замену дефектного Товара или
доукомплектовать Товар.
7.9.  Гарантийный  срок  для  замененного  или  отремонтированного  Товара  начинается  с  даты  подписания  Акта  приема-передачи
отремонтированного и (или) замененного Товара. Все расходы по ремонту или замене дефектного Товара и другие сопутствующие
расходы, также несет Поставщик.
7.10. В том случае, если задержка в устранении возникших дефектов будет происходить по вине Поставщика, то гарантийный срок
продлевается на соответствующий период времени.

8. Ответственность Сторон
8.1.  За неисполнение и/или ненадлежащее исполнение обязательств по Договору Стороны несут ответственность в соответствии с
законодательством Республики Казахстан и Договором.
8.2. Ответственность Поставщика:

8.2.1. В случае необоснованной просрочки Поставщиком сроков поставки Товара, оговоренных Договором, Поставщик оплачивает
Заказчику пеню в размере 0,01% от стоимости несвоевременно поставленного Товара, за каждый календарный день просрочки
поставки Товара, но не более 10% от общей суммы неисполненного обязательства;
8.2.2. В случае непредставления Поставщиком в соответствии с условиями Договора, сертификата формы СТ-KZ, Поставщик несет
ответственность в виде штрафа в размере 10% от общей стоимости Договора, который должен быть оплачен Поставщиком до
подписания сторонами соответствующего Акта приемки-передачи, подтверждающего прием – передачу поставленного товара.
8.2.3. В случае необоснованного нарушения сроков устранения Поставщиком выявленных недостатков согласно условиям Договора,
Поставщик уплачивает Заказчику пеню в размере 0,01% от суммы Договора за каждый календарный день просрочки, но не более 10
% от общей суммы неисполненного обязательства.
8.2.4. В случае не предоставления фактического расчета доли местного содержания в Товарах, Поставщик выплачивает Заказчику
пеню в размере 0,01% от суммы Договора за каждый день просрочки, но не более 10% от суммы Договора.
8.2.5. В случае несвоевременного предоставления отчетности по местному содержанию Поставщик уплачивает Заказчику пеню в
размере 0,01 % от суммы Договора за каждый день просрочки, но не более 10% от суммы Договора.
8.2.6.  В случае неисполнения обязательств по доле местного содержания, либо предоставления недостоверной отчетности по
местному содержанию, Поставщик несет ответственность в виде неустойки в размере 10% от общей суммы Договора.
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8.3.  Поставщик  согласен  на  удержание  Заказчиком  суммы  пени  (штрафов),  причитающейся  Заказчику  за  неисполнение  и/или
ненадлежащее исполнение Поставщиком своих обязательств по настоящему Договору, из сумм, подлежащих оплате по настоящему
Договору.
8.4. В случае отказа или невозможности Поставщика выполнить свои обязательства по Договору, кроме случаев предусмотренных
разделом 12 Договора, Поставщик обязан оплатить Заказчику штраф в размере 10% от общей суммы Договора.
8.5. За предоставление недостоверной информации, содержащейся в сопроводительных документах, Поставщик несет ответственность в
виде неустойки в размере 10% от общей суммы Договора.
8.6. Если поставленный Товар не соответствует по качеству стандартам, иной документации или условиям Договора, а также, если
поставлен некомплектный Товар, Поставщик меняет его или доукомплектовывает на Товар надлежащего качества. Если Поставщик в
установленный Сторонами срок устранил дефекты в Товаре или доукомплектовал его, неустойка, предусмотренная настоящим пунктом,
не взимается.
8.7. Ответственность Заказчика:

8.7.1. В случае необоснованной задержки оплат (в том числе авансовых платежей) по Договору, Заказчик оплачивает Поставщику
пеню в размере 0,01% от суммы задолженности,  за  каждый календарный день просрочки,  но не более 10% от общей суммы
неисполненного обязательства.
8.7.2. В случае необоснованной задержки Заказчиком подписания Акта приемки-передачи, Заказчик оплачивает Поставщику пеню в
размере 0,01% от суммы задержки, за каждый календарный день, но не более 10% от общей суммы неисполненного обязательства.
8.7.3. В случае необоснованного несвоевременного представления Заказчиком документов (в случае если по условиям договора
требуется предоставление Заказчиком документов Поставщику для поставки Товара),  вследствие которых Поставщик не мог
исполнить  свои  обязательства,  предусмотренные  договором,  Поставщик  имеет  право  требовать  от  Заказчика  возмещения
причиненных просрочкой убытков в порядке, установленном законодательством Республики Казахстан.

8.8. В случае необоснованного нарушения Поставщиком своих обязательств по Договору, Заказчик направляет в установленном порядке
информацию Оператору Фонда по закупкам для внесения сведений о Поставщике в Перечень ненадежных поставщиков Холдинга.
8.9. В случае нарушения Поставщиком договорных обязательств, Заказчик вправе удержать из сумм, подлежащих выплате Поставщику,
сумму неустойки (пени и/или штрафа), начисленную Поставщику согласно условиям Договора.
8.10. Уплата неустойки (штрафа, пени) не освобождает Стороны от выполнения обязательств, предусмотренных настоящим Договором.
8.11. Уплата неустойки (пени и/или штрафов) осуществляется Сторонами в течение 20 (Двадцати) календарных дней с даты получения
соответствующего уведомления.

9. Порядок изменения, расторжение Договора
9.1. Внесение изменений и дополнений в настоящий Договор осуществляется в соответствии с законодательством Республики Казахстан и
Стандартом.
9.2. Не допускается вносить в проект либо заключенный Договор о закупках изменения, которые могут изменить содержание условий
проводимых (проведенных)  закупок  и/или  предложения,  явившегося  основой  для  выбора  Поставщика,  по  иным основаниям,  не
предусмотренным соответствующими пунктом(ами) Стандарта.
9.3. Заказчик вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора в следующих случаях:

9.3.1. На основании пункта 2 статьи 404 Гражданского кодекса Республики Казахстан;
9.3.2. При нарушении Поставщиком своих обязательств;
9.3.3. Ввиду обоснованной нецелесообразности приобретения товаров:

9.3.3.1. В случае сокращения расходов Заказчика, связанного с чрезвычайным положением или другими негативными явлениями
в экономике;
9.3.3.2.  В случае отсутствия производственной необходимости на  основании решения коллегиального исполнительного
органа/наблюдательного совета (в случае отсутствия коллегиального исполнительного органа/наблюдательного совета органа
управления/высшего органа (общее собрание участников) Заказчика.
Отказ  от  исполнения договора о  закупках ввиду обоснованной нецелесообразности приобретения товаров,  работ,  услуг
допускается при условии оплаты Заказчиком Поставщику фактически понесенных им расходов.

9.3.4. Отказа Поставщика осуществить поставку Товара;
9.3.5. Нарушения Поставщиком сроков поставки Товара;
9.3.6. Поставки Поставщиком недоукомплектованного Товара и (или) Товара ненадлежащего качества с недостатками, которые не
могут быть устранены в приемлемый для Заказчик срок;
9.3.7.  Нарушения  Поставщиком  сроков  замены  Товара  ненадлежащего  качества  и  (или)  сроков  доукомплектования
недоукомплектованного Товара;
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9.3.8.  Отсутствия  либо  истечения  срока  действия  разрешительных  документов  Поставщика,  необходимых  для  исполнения
настоящего Договора;
9.3.9. Предоставления Поставщиком недостоверных заверений об обстоятельствах, имеющих значение для исполнения Договора, на
которые полагался Заказчик;
9.3.10. Передачи Поставщиком своих прав и обязательств по Договору какой-либо третьей стороне без письменного согласия
Заказчика;
9.3.11.  Раскрытия  Поставщиком  кому-либо  содержания  Договора  или  какого-либо  из  его  положений,  а  также  содержания
технической документации, планов,  чертежей, моделей,  образцов или другой информации, связанных с заключением и (или)
исполнением Договора.
9.3.12. В случае если Поставщик ненадлежаще, несвоевременно выполняет свои обязательства по Договору.

9.4.  При отказе Заказчика от исполнения Договора в  одностороннем порядке,  Заказчик направляет Поставщику соответствующее
письменное уведомление не менее чем за 10 (десять) календарных дней до предполагаемой даты расторжения Договора. В уведомлении
должна быть указана причина расторжения Договора, должен оговариваться объем аннулированных договорных обязательств, а также
дата вступления в силу расторжения Договора.
9.5. Заказчик вправе требовать возвращения ранее уплаченной суммы, за вычетом документально подтвержденных расходов, понесенных
Поставщиком в связи с исполнением Договора до даты расторжения Договора, при этом возврат осуществляется в течение 30 (Тридцати)
календарных дней с даты получения уведомления о расторжения Договора.
9.6.  Не допускается расторжение заключенного договора Заказчиком в  одностороннем порядке в  случае обнаружения в  закупках
нарушений уполномоченным органом Фонда по вопросам закупок.
В этом случае, договор может быть расторгнут по обоюдному согласию Сторон в соответствии с требованиями законодательства РК и
оплатой Поставщику фактический понесенных им расходов на день расторжения Договора.
9.7. В случае если договор расторгается по вине Заказчика, Поставщик имеет право требовать от Заказчика финансовое возмещение
понесенных убытков и затрат, возникших вследствие ненадлежащего исполнения условий Договора, а также суммы, выставленных пени и
штрафа.
9.8. Поставщик вправе в одностороннем порядке расторгнуть Договор путем направления другой Стороне уведомления за 10 (Десять)
рабочих дней до даты расторжения в случае:

9.8.1. Признания в установленном порядке Заказчика банкротом, возбуждения в отношении Заказчика процедур по реорганизации
или ликвидации;
9.8.2. Отказ Заказчиком осуществить оплату по Договору;
9.8.3. Раскрытия Заказчиком кому-либо содержания Договора или какого-либо из его положений, а также содержания технической
документации, планов, чертежей, моделей, образцов или другой информации, связанных с заключением и (или) исполнением
Договора.

9.9. Договор считается расторгнутым по истечению 10 (Десяти) рабочих дней с даты получения Стороной соответствующего уведомления.
9.10. Договор может быть досрочно расторгнут по соглашению Сторон, путем подписания дополнительного соглашения о досрочном
расторжении Договора.
9.11. В случае расторжения Договора по соглашению сторон, Стороны вправе не предъявлять друг к другу убытки и/или неустойки.
9.12. При расторжении Договора в силу вышеуказанных обстоятельств, Поставщик имеет право требовать оплату только за фактические
затраты, связанные с исполнением Договора, на день расторжения.
9.13. Все изменения и дополнения к Договору будут иметь юридическую силу, если они не противоречат законодательству Республики
Казахстан.

10. Корреспонденция
10.1. Если по условиям Договора необходимо вести какую-либо переписку, представлять или выпускать уведомления, инструкции,
согласия, утверждения, сертификаты или чьи-либо решения и, если не оговорено иным образом, то такой вид переписки осуществляется в
письменной форме без необоснованных отказов и задержек.
10.2. Все документы по переписке согласно или в связи с данным Договором должны иметь реквизиты Сторон с номером Договора.
10.3. Любая корреспонденция, уведомления, отчеты, запросы, требования, утверждения, согласия, инструкции, заказы, сертификаты или
другие  сообщения,  которые  по  условиям  этого  Договора  должны  выполняться  в  письменной  форме,  должны  предоставляться
заблаговременно  и  вручаться  нарочно  или  заказным  письмом  с  почтовым  уведомлением,  факсом  или  по  электронной  почте  с
последующим предоставлением оригинала в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения факсового/электронного варианта.
10.4. Любое сообщение, отправленное курьерской почтой, телексом, телеграммой или факсом считается (при отсутствии подтверждения
более раннего получения) доставленным в момент самой передачи.
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10.5. Уведомление, отправленное заказным (авиа) письмом считается доставленным при условии наличия штампа почтового отделения
или курьерской службы, подтверждающего доставку почты.

11. Срок действия Договора
11.1. Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания уполномоченными лицами Сторон и действует по 31.12.2021 года, а в
части взаиморасчетов до их полного завершения.

12. Обстоятельства непреодолимой силы (Форс мажор)
12.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное невыполнение обязательств по настоящему Договору, если оно
явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы. Для целей настоящего раздела «обстоятельство непреодолимой силы» означает
событие, неподвластное контролю Сторон, и имеющее непредвиденный характер. Такие события могут включать, но не ограничиваться
такими действиями, как военные действия, природные или стихийные бедствия, эпидемия, карантин, эмбарго и другие.
12.2. При возникновении обстоятельства непреодолимой силы Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств,
должна сообщить другой Стороне о предполагаемом сроке действия форс-мажора в письменной форме (уведомление) в течение 5 (пяти)
календарных дней с момента наступления таких обстоятельств и их причинах, а также предоставить документы, подтверждающие факт
наступления таких обстоятельств, выданные компетентным органом.
12.3. Заказчик вправе не принимать документ, выданный уполномоченным органом, свидетельствующий о наступлении обстоятельств
непреодолимой  силы,  если  он  не  является  документом,  подтверждающим  запрет/ограничение  деятельности  юридического
лица/индивидуального предпринимателя.

13. Порядок разрешения споров
13.1. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть между Сторонами из настоящего Договора, разрешаются путем переговоров.
13.2. Если в результате таких переговоров Стороны не смогут разрешить спор по Договору, любая из Сторон может потребовать решения
этого вопроса в  судебном порядке в  соответствии с  законодательством Республики Казахстан.  Все вопросы,  не урегулированные
настоящим Договором, регулируются законодательством Республики Казахстан.
13.3. Настоящий Договор регулируется нормами законодательства Республики Казахстан.

14. Противодействие коррупции
14.1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны и их работники не выплачивают, не предлагают выплатить и
не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на
действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели.
14.2.  При  исполнении  своих  обязательств  по  настоящему  Договору,  Стороны  и  их  работники  не  осуществляют  действия,
квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а
также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации
(отмыванию) доходов, полученных преступным путем.
14.3. Каждая из Сторон настоящего Договора отказывается от стимулирования каким-либо образом работников другой Стороны, в том
числе путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими способами,
ставящего работника в определенную зависимость, и направленными на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий в
пользу стимулирующей его Стороны.
14.4. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо антикоррупционных
условий, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме.
14.5. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или
дающие  основание  предполагать,  что  произошло  или  может  произойти  нарушение  каких-либо  положений  настоящих  условий
контрагентом, его работниками, выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение
взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о
противодействии легализации доходов, полученных преступным путем.
14.6. Стороны настоящего Договора признают проведение процедур по предотвращению коррупции и контролируют их соблюдение. При
этом Стороны прилагают разумные усилия, чтобы минимизировать риск деловых отношений с контрагентами, которые могут быть
вовлечены в коррупционную деятельность, а также оказывают взаимное содействие друг другу в целях предотвращения коррупции.
Стороны обязуются обеспечить реализацию процедур по проведению проверок в целях предотвращения рисков вовлечения Сторон в
коррупционную деятельность.
14.7. Поставщик по настоящему Договору, гарантирует и обязуется соблюдать законодательство Республики Казахстан по вопросам
противодействия коррупции, а также информировать АО «Казахтелеком» посредством «горячей линии» о любых предполагаемых и
фактических нарушениях законодательства Республики Казахстан по вопросам противодействия коррупции и соблюдать требования
Стандарта управления закупочной деятельностью акционерного общества «Фонд национального благосостояния «Самрук-Қазына» и
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организаций пятьдесят и более процентов голосующих акций (долей участия) которых прямо или косвенно принадлежат АО «Самрук-
Қазына» на праве собственности или доверительного управления».

15. Конфиденциальность
15.1.  Стороны подписанием настоящего  Договора  выражают свое  согласие  на  то,  что  содержание настоящего  Договора,  а  также
информация об оплате не являются конфиденциальными и доступны для третьих лиц в Системе и/или в иных информационных системах
уполномоченных органов и организаций Республики Казахстан.
Иная документация и информация, передаваемая и/или используемая Сторонами по настоящему Договору, является конфиденциальной и
Стороны не вправе,  без предварительного письменного согласия другой Стороны, передавать эту информацию третьим лицам, за
исключением случаев, предусмотренных действующим законодательством Республики Казахстан и Стандартом.
Абзац второй настоящего пункта не распространяется на случаи судебного рассмотрения вопросов, относящихся к предмету Договора, в
интересах их практического разрешения или в случаях, в которых такое разглашение предписывается законодательством Республики
Казахстан либо осуществляется по требованию уполномоченных на то государственных органов.
15.2. Поставщик соглашается, что Заказчик также имеет право раскрывать АО «Самрук-Қазына» информацию по Договору, включая, но
не ограничиваясь, информацию о реквизитах и деталях платежа, путем направления обслуживающими Заказчика банками-контрагентами
выписок через защищенный канал передачи данных в информационно-аналитическую систему АО «Самрук-Қазына» с использованием
требуемых протоколов каналов связи.
15.3. Настоящий раздел не распространяется на случаи судебного рассмотрения вопросов, относящихся к предмету Договора, в интересах
их практического разрешения или в случаях, в которых такое разглашение предписывается законодательством Республики Казахстан либо
осуществляется по требованию уполномоченных на то государственных органов.

16. Прочие условия
16.1. Договор составлен в 2 (два) экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из сторон.
Вся относящаяся к Договору переписка и другая документация, которой обмениваются Стороны, должны соответствовать данным
условиям.
16.2. Все приложения, изменения и дополнения к настоящему Договору являются его неотъемлемыми частями при условии совершения их
в письменном виде и подписания уполномоченными лицами Сторон.
16.3.  В связи с участием Заказчика в обязательном банковском информационном пуле АО «ФНБ Самрук Казына» (далее -  Фонд),
возможно предоставление банковских выписок на единый безопасный канал SWIFT/КЦМР Фонда, содержащих информацию по Договору
с Поставщиком, включая наименование контрагента, номер счета, цель и сумму платежа.
16.4. Договор составлен и регулируется в соответствии с законодательством Республики Казахстан.
16.5. К Договору имеются следующие Приложения, являющиеся его неотъемлемой частью:

16.5.1. Приложение No 1 «Перечень приобретаемых товаров, работ и услуг»;
16.5.2. Приложение No 2 «Техническая спецификация»;
16.5.3. Приложение No 3 «Прогнозный/фактический расчет доли местного содержания Товаров/Работ/ Услуг».

17. Места нахождения и банковские реквизиты Сторон

Акционерное общество "Казахтелеком"
г.Шымкент, ул. Казыбек би, здание 15
БИН 171141025337
БИК HSBKKZKX
ИИК KZ126017291000000051
АО «Народный сберегательный банк Казахстана»
Тел.: +7 (725) 253 45 14
Директор  Южно-Казахстанского  ТУМС  Южной  РДТ  -
филиала  АО  "Казахтелеком"  ШОТЫКОВ  НУРЛАН
АЯТБЕКОВИЧ

ИП "АРМАН"
г.Шымкент, Каратауский район, Новостройка, 358/2
БИН 881106301712
БИК ALFAKZKA
ИИК KZ819470398991445567
АО ДБ "Альфа - Банк"
Тел.: +7 (702) 098-7777
Руководитель ҚУМАРБЕК МӘЛІК САРТАЙҰЛЫ

09.08.2021 14:07:09 10.08.2021 10:58:22
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Приложение №1

к Договору №606712/2021/1 от 10.08.2021 г.

Перечень приобретаемых товаров, работ и услуг

№
строки

ПП

Наименование и
краткая

характеристика
Дополнительная
характеристика Общее к-во К-во Ед. изм Цена за

единицу
Признак
НДС РК Сумма Место

поставки
Условия
поставки

Срок
поставки

Условия
оплаты

3269-4
Т

Шина
электротехническая,

медная, марка ШММ,
размер 31-50 мм

- 25.000 25.000 Штука 9 400 Нет 235 000

КАЗАХСТАН,
Южно-

Казахстанская
область,

Шымкент
Г.А.,

г.Шымкент
(недействующ

ий), ТО,
г.Шымкент,
Ташкентская
трасса 1 км,
б/н (ЮРДТ)

DDP

С даты
подписания
договора в
течение 30

календарных
дней

Предоплата -
0%,

Промежуточн
ый платеж -

0%,
Окончательны

й платеж -
100%

8837-1
Т

Аппарат,
углошлифовальный,

ручной
- 4.000 4.000 Штука 29 900 Нет 119 600

КАЗАХСТАН,
Южно-

Казахстанская
область,

Шымкент
Г.А.,

г.Шымкент
(недействующ

ий), ТО,
г.Шымкент,
Ташкенсткая
трасса 1 км,
б/н (ЮРДТ)

DDP

С даты
подписания
договора в
течение 30

календарных
дней

Предоплата -
0%,

Промежуточн
ый платеж -

0%,
Окончательны

й платеж -
100%
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7652-3
Т

Шина
электротехническая,

медная, марка ШММ,
размер 31-50 мм

- 12.000 12.000 Штука 8 990 Нет 107 880

КАЗАХСТАН,
Южно-

Казахстанская
область,

Шымкент
Г.А.,

г.Шымкент
(недействующ

ий), ТО,
г.Шымкент,
Ташкентская
трасса 1 км,
б/н (ЮРДТ)

DDP

С даты
подписания
договора в
течение 30

календарных
дней

Предоплата -
0%,

Промежуточн
ый платеж -

0%,
Окончательны

й платеж -
100%
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Приложение №2

к Договору №606712/2021/1 от 10.08.2021 г.
 

ТЕХНИЧЕСКАЯ СПЕЦИФИКАЦИЯ
 

 
по закупке 606712  

способом Тендер путем проведения конкурентных переговоров
 

 
Лот № 3 (3269-4 Т, 2189758)

 

 
1. Краткое описание ТРУ
 

 
2. Описание и требуемые функциональные, технические, качественные и эксплуатационные характеристики
 

Лот № 7540 Т.  
 
Техническая спецификация 
 
Шина медная луженная нулевая In=125 A, 4х11  
Для производства ШММ применяется медь марки М1. В качестве покрытия применяются сплавы Sn-Pb (олово-свинец) с
содержанием олова 10…60% либо Sn-Bi (олово-висмут) с содержанием висмута 0,5…2,0%. Добавление в покрытие висмута
позволяет сохранить способность к пайке до 1 года, замедлить переход пластичной белой модификации олова в порошковую серую,
замедлить иглообразование. 
Шины медные твердые луженые ШММ производятся из шины медной твердой ШММ(М1т).
  

3. Технические стандарты
 

Заказчик: Южная региональная дирекция телекоммуникаций- филиал акционерного общества "Казахтелеком"
Поставщик: ИП "АРМАН"

Наименование Значение
Номер строки 3269-4 Т
Наименование и краткая
характеристика Шина электротехническая, медная, марка ШММ, размер 31-50 мм

Дополнительная
характеристика -

Количество 25.000
Единица измерения Штука

Место поставки КАЗАХСТАН, Южно-Казахстанская область, Шымкент Г.А., г.Шымкент (недействующий), ТО,
г.Шымкент, Ташкентская трасса 1 км, б/н (ЮРДТ)

Условия поставки DDP
Срок поставки С даты подписания договора в течение 30 календарных дней
Условия оплаты Предоплата - 0%, Промежуточный платеж - 0%, Окончательный платеж - 100%

№
п/
п

Зарегистри
рован в РК

Обознач
ение

Номер
докуме
нта

Категория Наименован
ие

Область
примен
ения

Разрабо
тчик

Стран
ицы МКС Стату

с Приказ
Дата
введен
ия с

Да
та
по

1 Да ГОСТ
434-78 315036

Межгосударст
венный
стандарт

Проволока
прямоугольно
го сечения и
шины медные
для
электротехни
ческих целей.
Технические
условия

МКС:
29.060.1
0 КГС:
Е41

СССР
(СССР) 18 Пров

ода
Действ
ует

Утвержден
и введен в
действие
Постановле
нием
Государстве
нного
комитета
стандартов
Совета
Министров
СССР от
31.01.1978

01.01.1
979
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Приложение №2

к Договору №606712/2021/1 от 10.08.2021 г.
 

ТЕХНИЧЕСКАЯ СПЕЦИФИКАЦИЯ
 

 
по закупке 606712  

способом Тендер путем проведения конкурентных переговоров
 

 
Лот № 2 (8837-1 Т, 2189759)

 

 
1. Краткое описание ТРУ
 

 
2. Описание и требуемые функциональные, технические, качественные и эксплуатационные характеристики
 

Лот 7517 Т  
 
Техническая спецификация 
 
Угловая шлифмашина Интерскол УШМ 180/1800 М применяется для резки и шлифовки бетона, камня и металла дисками
диаметром не больше 180 мм. Инструмент оснащен поворотной основной рукояткой и трехпозиционной боковой рукояткой.
Редуктор надежно защищен от пыли. 
В комплекте идут ударопрочные защитные очки. 
Характеристики 
Тип - Шлифмашина угловая 
Бренд - Интерскол 
Максимальная мощность, Вт - 1800 
Вид питания - От сети 220В 
Длина шнура питания, м - 3
  

3. Марки/модели и производители товара
 

Заказчик: Южная региональная дирекция телекоммуникаций- филиал акционерного общества "Казахтелеком"
Поставщик: ИП "АРМАН"

Наименование Значение
Номер строки 8837-1 Т
Наименование и краткая
характеристика Аппарат, углошлифовальный, ручной

Дополнительная
характеристика -

Количество 4.000
Единица измерения Штука

Место поставки КАЗАХСТАН, Южно-Казахстанская область, Шымкент Г.А., г.Шымкент (недействующий), ТО,
г.Шымкент, Ташкенсткая трасса 1 км, б/н (ЮРДТ)

Условия поставки DDP
Срок поставки С даты подписания договора в течение 30 календарных дней
Условия оплаты Предоплата - 0%, Промежуточный платеж - 0%, Окончательный платеж - 100%

Марка/модель Наименование производителя Страна происхождения Количество
Угловая шлифмашина Интерскол УШМ 180/1800 М РОССИЯ 4.00
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Приложение №2

к Договору №606712/2021/1 от 10.08.2021 г.
 

ТЕХНИЧЕСКАЯ СПЕЦИФИКАЦИЯ
 

 
по закупке 606712  

способом Тендер путем проведения конкурентных переговоров
 

 
Лот № 1 (7652-3 Т, 2189760)

 

 
1. Краткое описание ТРУ
 

 
2. Описание и требуемые функциональные, технические, качественные и эксплуатационные характеристики
 

Лот № 7541 Т  
 
Техническая спецификация 
Шина медная электротехническая 
 
Шина медная луженная In=125A, 3L +PEN 4х15  
Для производства ШММ применяется медь марки М1. В качестве покрытия применяются сплавы Sn-Pb (олово-свинец) с
содержанием олова 10…60% либо Sn-Bi (олово-висмут) с содержанием висмута 0,5…2,0%. Добавление в покрытие висмута
позволяет сохранить способность к пайке до 1 года, замедлить переход пластичной белой модификации олова в порошковую серую,
замедлить иглообразование. 
Шины медные твердые луженые ШММ производятся из шины медной твердой ШММ(М1т).
  

3. Технические стандарты
 

Заказчик: Южная региональная дирекция телекоммуникаций- филиал акционерного общества "Казахтелеком"
Поставщик: ИП "АРМАН"

Наименование Значение
Номер строки 7652-3 Т
Наименование и краткая
характеристика Шина электротехническая, медная, марка ШММ, размер 31-50 мм

Дополнительная
характеристика -

Количество 12.000
Единица измерения Штука

Место поставки КАЗАХСТАН, Южно-Казахстанская область, Шымкент Г.А., г.Шымкент (недействующий), ТО,
г.Шымкент, Ташкентская трасса 1 км, б/н (ЮРДТ)

Условия поставки DDP
Срок поставки С даты подписания договора в течение 30 календарных дней
Условия оплаты Предоплата - 0%, Промежуточный платеж - 0%, Окончательный платеж - 100%

№
п/
п

Зарегистри
рован в РК

Обознач
ение

Номер
докуме
нта

Категория Наименован
ие

Область
примен
ения

Разрабо
тчик

Стран
ицы МКС Стату

с Приказ
Дата
введен
ия с

Да
та
по

1 Да ГОСТ
434-78 315036

Межгосударст
венный
стандарт

Проволока
прямоугольно
го сечения и
шины медные
для
электротехни
ческих целей.
Технические
условия

МКС:
29.060.1
0 КГС:
Е41

СССР
(СССР) 18 Пров

ода
Действ
ует

Утвержден
и введен в
действие
Постановле
нием
Государстве
нного
комитета
стандартов
Совета
Министров
СССР от

01.01.1
979
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Приложение №3

к Договору №606712/2021/1 от 10.08.2021 г.

Прогнозный/Фактический расчет доли местного содержания в договоре на поставку товаров

№__________ от _________________

 
Примечание:
3. Код товара по Единому номенклатурному справочнику (ЕНС ТРУ). Доступен по адресу: http://www.enstru.skc.kz/
8. Номер сертификата СТ-KZ. Пример: 01214.
9. Серия сертификата CT-KZ.
10. Код органа выдачи сертификата СТ-КZ. Пример: 650.
11. Год выдачи сертификата CT-KZ. Пример: если 2017 год, то указывается цифра 7.
12. Дата выдачи сертификата CT-KZ. Пример: 09.06.2017.
13. Доля местного содержания (%) в товаре, указанная в сертификате СТ-KZ. В случае отстутствия сертификата равна 0
14. Код страны происхождения товара в соответствии с классификатором стран.
Доля местного содержания рассчитывается согласно Единой методики расчета организациями местного содержания, утвержденной приказом Министра по инвестициям и развитию РК №260 от
20.04.2018 г.
Подписывающие:

№
 п

/п

П
ос

та
вщ

ик

К
од

 Е
Н

С
 Т

РУ
*

Наименование и
 краткое описание

приобретенных
товаров

К
од

 е
де

ни
ц 

из
ме

ре
ни

й
в 

со
от

ве
тс

тв
ии

 с
 М

К
ЕИ

Объем
закупки Сертификат CT-KZ

К
од

 с
тр

ан
ы

пр
ои

сх
ож

де
ни

я
 т

ов
ар

а

М
ес

тн
ое

со
де

рж
ан

ие
 в

то
ва

ре
, в

те
нг

е

М
ес

тн
ое

со
де

рж
ан

ие
 в

до
го

во
ре

, %

в 
ед

ин
иц

е 
из

ме
ре

ни
я 

по
ст

.5

в 
де

не
ж

но
м 

вы
ра

ж
ен

ии

№

С
ер

ия

К
од

 о
рг

ан
а 

вы
да

чи

Го
д 

вы
да

чи

Д
ат

а 
вы

да
чи

Д
ол

я 
ме

ст
но

го
 с

од
ер

ж
ан

ия

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 (7*13/100%) 16 (∑15/∑7*100%)

0,00 x

0,00 0,00 0,00%
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ШОТЫКОВ НУРЛАН АЯТБЕКОВИЧ, Директор Южно-Казахстанского ТУМС Южной РДТ - филиала АО "Казахтелеком"
Таукебаев Марлен Берикович, Логистик
ҚУМАРБЕК МӘЛІК САРТАЙҰЛЫ, Руководитель
Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы
құжатпен бірдей
Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой подписи» равнозначен документу на бумажном носителе
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